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CPEJICTBA IOPTPETHOM N30BPA3UTEJIBHOCTH
B PACCKAS3E A.Il. YHEXOBA «YEJIOBEK B ®YTJIAPE»

AnHotanms. B mnoprperax mnepconaxeil B pacckaze A.Il Uexosa
«YenoBek B GyTIIsipe» BU3yalIbHOE MPECTABICHO KaK B CTATHYECKOM, TaK U B
JTMHAMHYECKOM aCIIEKTaX M TECHO CBS3aHO C MOATUKOW IPOCTPAHCTBA, Pac-
KpBIBasi TEM caMbIM KOH(IIUKT cBOOOIBI M MoJaBiIeHUs. brarogapst cratude-
CKUM JIETaJSIM U TUHAMHYECKUM dJIeMEHTaM — )KeCTaM, 00pa3 IJIaBHOTO repost
benukoBa cTaHOBUTCS YHUBEPCAJIIBHBIM CHUMBOJIOM CTpaxa MNEpEa KU3HBIO.
[TpoctpancTBenHble MeTaopsl M 300MOpGHBIE CPaBHEHHS IOAYEPKUBAIOT
9K3UCTEHINAIBHYIO M30JsIIuio nepcoHaxa. KoHTpact ¢ oOpazamu Bapenbkn
n KoBanenko (3ByKoBasi SKCIpeccHsi, IIBETOBAs MAINTPA) OOHAXKAET aHTUTE3Y
JKU3HEHHOH »Heprun u «(pyTisapHoit» crarHamum. Ocoboe BHUMaHHE YIEIs-
€TCsl POJIM CHHECTE3WH B CO3/IaHHU TOPTPETOB: JETAld WHTEPbEpa, 3BYKH U
IBETOBLIC AKHCHTHI B MPOU3BCACHHUU TAaKKE CTAHOBATCA OTPAKCHUEM BHYT-
peHHero mMupa nepcoHaxeid. TakuM oOpa3om, Aeranu3anusi B o0pazax nepco-
HaKeH MaTepHann3yeT caM KOH(IHKT, Jelas BHYyTpPEeHHEe MpPOTHBOCTOSHHE
cTpaxa M CBOOOJBI 3pMBIM M OCSI3a€MBIM B XY/I0’KECTBEHHOM MHpPE pacckasa
«Yemnosek B pyTisper.
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MEANS OF PORTRAIT IMAGERY IN A.P. CHEKHOV’S STORY
THE MAN IN A CASE

Abstract. In the portraits of the characters in Anton Chekhov’s short
story “The Man in a Case”, the visual is presented in both static and dynamic
aspects, and it is closely related to the poetics of space, thereby revealing the
conflict between freedom and suppression. With static details and dynamic
elements such as gestures, the character of Belikov becomes a universal sym-
bol of fear of life. Spatial metaphors and zoomorphic comparisons emphasize
the character’s existential isolation. The contrast with the images of Varenka
and Kovalenko (sound expression, color palette) reveals the antithesis of vital
energy and “case” stagnation. Special attention is paid to the role of
synesthesia in creating portraits: the details of the interior, sounds, and color
accents in the work also become a reflection of the characters’ inner world.
Thus, Chekhov’s detailed portraits of the characters materialize the conflict
itself, making the internal struggle between fear and freedom visible and tan-
gible in the artistic world of “The Man in a Case”.
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BBenpenne

XynoxecTBeHHBIH MHp npousBeaeHuid A.Il. UexoBa HamoiaHeH
MHOKECTBOM JIeTasiel, KaKaasi U3 KOTOPBIX, TIOMUMO COOCTBEHHO OITH-
caTenbHOW (DYHKIIMU, WTPAeT POJIb B PACKPBITHA CEMAHTHKH CHOKETa
U B CO3MaHUU KOH(DIMKTA. DTO XapaKTEPHO U IS MOPTPETOB IEPCO-
Haxell. [TopTpeT rnaBHBIX repoeB y UexoBa CTaHOBUTCS HE TOJIBKO OT-
paXeHHEM WX BHYTPEHHEr0 MHUpa, HO U CBOEOOpa3HBIM CHMBOJIOM
3moxu. B mopTperax cBOMX repoeB mHcaTrelb UCHOIb3yeT pa3HooOpas-
HbI€ IPUEMBbI, OCHOBHBIE U3 KOTOPBIX — BETOMUCH U KOHTpacT. OJHUM
W3 3HAUYMMBIX BHJOB OmuUcaHus sBisercs dkdpacuc. [locesmieHHbIe
sTol mpobOiematuke padorel B.B. bamkeesoii [1; 2], A.B. Urnarenko
[8;9; 10] u T.A. lllexoBuoBoii [19] mociayXunu TeOPETUIECKON OCHO-
BOM JUIs JaHHOTO uccienoBanus. B paborax B.B. BamikeeBoit mist
Hac UMENO MPUHLUNHUAIBHOE 3HAYEHHUE Pa3rpPaHUYCHUE CTaTUYECKOIO
U JUHAMUYECKOr0 MOPTpeTa U yKa3aHHE HAa BaXKHOCTh AUHAMHUYE-
CKHUX TIOPTPETHBIX XapaKTEPUCTHK, KOTOPHIM OOBIYHO YAEINSIIOCH He-
JnocTaTtoyHo BHUMaHMsS. B uccnemoBanusax A.B. Urnatenko cymiect-
BEHHBIM SBIISIETCS aHAJIW3 B UEXOBCKOHM MpoO3e MPUEMOB POACTBEHHBIX
JKUBOIIMCHBIM M pa3z0op 3kdpacucos, B ctatbe T.A. IllexoBuoBoii Ba-
JK€H OOBEKT aHallu3a — KOJIOPUCTHYECKAs raMma B TPOU3BEICHHIX
A.I1. YexoBa, paHee crieliMaIbHO U YIIyOJIEHHO HE U3y4YaBIIascsl.

Paccmorpum Gonee moapoOHO, Kak CTAaTHYECKHUE U JUHAMUYE-
CKHE JJIEMEHTHI MOPTPETa, a TaKKe MPOCTPAHCTBEHHBbIE METa(ophl, C
MOMOIIIBIO KOTOPBIX (QOPMHUPYIOTCS 00pa3bl MEpCOHAXKEH B pacckasze
«YemoBek B ¢yTasApe», PacKphIBAIOT YHUBEPCAIBHBIE MPOTUBOPEUHS
MEX]ly CBOOOJION U IMTOAAaBICHUEM.

Pamounrbie 00pa3bl 1 ux GyHKIMA

B nauane pacckasza npexnctasnensl ase ¢urypsl: MBan MBanbg
YUumma-[ ' umanaiickuii, BeTepuHapHBIH Bpay, — B JIYHHOM CBeTE («BBI-
COKHH, XyIOIIABbIi CTapHK C JUIMHHBIMHU ycamm») [16, c. 42], u cumysT
BypkuHa, yunTens TMMHa3UM, paccKazyhka HCTopuH bennkosa, KoTo-
pBIA CKPBIT MpPakoM, 4TO CO3JAcT CBETOBOM KOHTPACT W HE NaeT HH-
¢dopMaI O BHEUIHOCTH Tepos («HEe OBUI0O BUJHO B IOTEMKAax))
[16, c. 42]. TlopTpeT Bpada COAEPKUT TOJIBKO BHEIIHUE MPUMETHI, HU-
4ero HE TOBOPALINE O BHYTPEHHEM MHUpE MEPCOHA)Ka — CIyLIaTems
pacckaza o benukoBe. AHanOrM4HBIM 00Pa30M MOCTPOCHO OMHCAHUE
BHEIIHOCTH BypkuHa, maHHOE B caMOM KOHILE MPOHM3BENEHHS («Uelo-
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BEK HEOOJIBIIIOTO POCTA, TOJICTHIA, COBEPIIICHHO JILICHIN, C YEpHOU 00-
pomoit uyTh He mo mosic» [16, c.53]). DT mopTpeTHBIE XapaKTepH-
CTHKH BECbMa BBIPA3UTENbHBI, OJHAKO HEMOCPEACTBEHHO HHUKAK He
CBSI3aHBI C CEMaHTHUKOW 00pa3oB ciymarens VBana VBanprda u pac-
ckasuvka bypkuHa. Ilepen HaMM OOUH M3 HNPUMEPOB «CIY4YahHHOCT-
HOI» MOATUKU YexoBa, ONMCAHHOM, B TOM YHCJIE U HA NIPpUMEpPE MOPT-
perasix netanen, A.Il. UynakoseiM [18, c. 168—169]. MBan MBaHbIY 1
Bypxun npeacTaBieHbl KaKk «IIPOCTO JIOAW», B OTIMYNE OT aHOMAJIHH —
benukosa.

OtcyrcTBHe mopTpera bypkuHa B Hauane pacckaza OOBICHIETCS
YCTaHOBKOH Ha CBOEOOpa3HOE BOBJICUEHHE YHUTATENS B XYyJA0KECTBEH-
HBIH MHDP TIPOU3BEACHNUS: IOBECTBOBAHUE BEAETCS C IPOCTPAHCTBEHHOM
TOUKM 3peHHs' HaGJIOATeNs, CIOBHO HAXOALIErocs psIoM C bece-
IyIOUIMMH, HO HE B capae, a y BXoJa, psjaoM ¢ FIBaHoMm VBaHbIueM, Ko-
TOporo «ocpemana JyHa» [16, c.42]. Korma bypkuH, 3akoH4YHMBIINIT
paccka3 o benmkoBe, BRIXOAWT M3 capas Ha JYHHBIA CBET, €r0 MOXET
«YBHIIETH» 3TOT BOOOpaskaeMbIii HabIro1aTeIb-HappaTop.

CBeroBoii KOHTpacT (JIyHHBIH CBET — TEMHOTa BHYTpPH capas),
KaK M «IIOIpaHU4YHOE» nojokeHue MBana MBanbua u bypkuna, npu-
HaJJIeKAIUX W 3aKPBITOMY HPOCTPAHCTBY capasi, © OTKPBITOMY IIpO-
CTPAaHCTBY BHEIIHETO0 MHpa, HESIBHBIM 00pa3oM yKa3blBalOT W Ha
YaCTUYHYI0 TOTPYKEHHOCTb COOECeIHHWKOB B «(YTISAPHYIO» KHU3HB
(Mapkepbl KOTOPOH — 3aMKHYTOCTh, O€3)KU3HEHHOCTh, TEMHOTA), U Ha
CIOCOOHOCTh, IMYCTh HEHAJONTO W BPEMEHHO, OTPEIIMTHCS, OCBOOO-
IUTHCS OT Hee.

IIpenmoceuikoid kK pacckazy o bennkoBe cTaHOBUTCS 00pas
Magpsl, BTOpocTeneHHoi reponnu. OHa «3710poBast M He TIymnas, HO
IIPH 3TOM «HHUT/E€ He Obljla JaNbIe CBOET0 POJHOTO Cela» M «B IIO-
CIIeTHHE JIECSTH JIET BCE CHJIeNa 3a meuybio» [16, c. 49]. OnHako B oTH-
gue oT bennkoBa, 10OPOBOIBHO 3aTOYMBINETO ceOs B yTisip cTpaxoB
u gorMm, MaBpa mpeacTaBisieT coO0Oi CKopee KepTBY OOIIECTBEHHBIX
ycinoBuid. Ecnu meHTpanbHBINA MEpCOHAX BpaIajcs B JOCTATOYHO 00-
Pa30BaHHOM Cpelle TMMHA3UYECKUX YYWTENEH, [0 poay 3aHATUH 10J-
JKeH OBIT YMTaTh MPOU3BEACHUS KJIACCHUECKOHN IPeUeCcKOi JTUTEepaTyphl,
XKW B TOPOJE, YTO TOXKE MOTJIO CIOCOOCTBOBATh PACIIMPEHHUIO E€T0
Kpyrosopa, To MaBpa, BCsl KU3Hb KOTOPOU IpHILJIAa B OTPAaHUYEHHOM
MIPOCTPAHCTBE JIEPEBHHU, a 3aTE€M W OJAHON KOMHATHI, OYE€BHIHO, ObLIa

ICp B DTOHM CBSI3M O IIOITHUKE TOYKHU 3pE€HU B MPOCTPAHCTBEHHOM Aa4CIICKTE!:
[14, c. 77-88].
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TTOJTHOCTBIO JIUIIIEHA BO3MOXKHOCTEH M3MEHHUTH CBOIO cyAn0y. Ee cyre-
CTBOBAaHUEC CBOJUTCA K HUKITY «II€Yb — HOYHAA yJIMla», TEM CaMbIM 00-
peTtass MEXaHUCTUYHOCTb. J4 K3 JOMa OHa BBIXOOUT «TOJIBKO IIO HOYaAM)
[16, c. 42]. IIpu >TOM OTCYTCTBHE KOHKPETHKH B TOPTpeTe (HET YIIO-
MUHAHUS BO3pacTa, BHEITHOCTH, pPedd) TpeBpamiaeT MaBpy B coOu-
paTenpHBIH 00pa3 dYerloBeKa, B KOTOPOM H3-3a BO3JEHCTBHA OOCTOS-
TEJBCTB 0KA3aJ1ach MTOJHOCThIO YHUUYTOKEHA MHAUBUAYAIbHOCTh. 11pu-
3HAKOM PEaJbHOTO CYIIECTBOBAHUS 3TOTO JKEHCKOTO IEPCOHa)Xa B
XYI0XXECTBEHHOM MUPE MPOU3BCIACHUA ABJIAIOTCA JIMIIb 1Iaru (HpI/I‘IeM
0 HHUX COOOIAETCsl TOJNBKO B KOHIIE TEKCTa), KOTOPBIE POXKIAOT Mexa-
HUYECKH MOHOTOHHBIC, OJHOO0Opa3HbIe 3BYKH: «KTO-TO XOoamm Hema-
JIEKO OT capasi; MPOHIeT HEMHOTO W OCTAHOBUTCS, a 4Yepe3 MHHYTY
OIISATH: Ty, TYIL...» [16, c. 54].

[Ipexxae gem B paccka3 BBoauTcs 00pa3 benukosa, s ero omnu-
CaHMs 3aKJIaJBIBACTCS OCHOBA. BakHO, YTO MHAMBUAYAILHOCTH 37I€Ch
TaKXK€ BBITCCHSCTCA KOJJICKTHBHBIM — «n}oz[eﬁ <...> HE MaJIo», 4To
mpeBpamacTt benukoBa u3 OKCHECHTPUYHOTO OAMHOYKH B OIIPECACIICH-
HBIN COHI/IaJII)HO-HCI/IXOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ THUII, €CJIIM HC B CHMBOJI 3IIOXH.
Kpome atoro, aBTop co3zmaer 3¢heKT MTBOWHOTO 3pEHUS: YUTATENb OJ-
HOBPEMEHHO BHIUT beanmkoBa Kak KOMHYECKOTO OpHTHHAajIa (MECTHYIO
TUKOBUHKY) M KaK CUMIITOM CHCTEMHON O0JIe3HM 00IIecTBa («Ha 3TOM
cBere HE Mano») [16, c.42]. Ho eme B Oombliueil cTeneHn 00 3TOM
CBUJETENHCTBYIOT (PMHAIBHBIE PEIUINKH bypknHa («BepHynmce MBI C
Kiagouma B 1o0poM pacmosioxkernu. Ho mpornuio He Oobie HeAenu,
M XXM3Hb IIOTCKJIa IO-IIPEKHEMY, TaKasd XE CypoBas, YTOMUTCIIbHAs,
OecToJIKOBas, J)KWU3Hb, HE 3ampellleHHas MUPKYJISPHO, HO U HE paspe-
LIEHHAas BIIOJIHE; HE cTano jgydwe. 1 B camoM nene, benukoa noxopo-
HUJH, @ CKOJIBKO €IlIe TAKUX YeJIOBEKOB B (DYTISIPE OCTAIOCh, CKOJIBKO
ux eme Oyzer!» [16, c. 53]) u MBana MBanoBuya («A pasBe TO, UTO
MBI )KUBEM B T'OpOJ€ B AYXOTC, B TCCHOTE, IMUIIEM HCHYXKHBIC 6YMaI'I/I,
WTpaeM B BHHT — pa3Be 3T0 He QyTasap? A TO, 9TO MBI MPOBOAVM BCIO
KHU3Hb Cpenu Oe3JeNbHUKOB, CYTST, TIIYNBIX, MPA3THBIX IKEHIIUH,
TOBOPUM H CIyIIaéM pa3HBI B370p — pasBe 3TO HE QyTiwip? <...>
Buners u capimarh, Kak AryT <...> U TeOs K€ Ha3BIBAIOT JTYPAKOM 3a
TO, YTO ThI TEPIIUIIL ITY JIOXKb, CHOCUTH O6I/IIIBI, YHUXKCHUSA, HC CMEThH
OTKPBITO 3adBUTH, YTO Thl HA CTOPOHC YCCTHBIX, CBO6OI[HLIX n}oz[eﬁ, u
caMOMYy JITaTh, yIbIOATHCS, H BCE 3TO M3-3a KycKa Xje0a, U3-3a TEeTIoro
yria, m3-3a KaKoro-HHOYJIb YMHHIIKA, KOTOPOMY TpOII II€Ha, — HET,
OoJTBITIE )KUTHh TaK HEBO3MOXKHO!» [16, c. 53—54]). «DyTISIpHOCTEY OKa-
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3BIBACTCSl U3BSHOM, OT KOTOPOTO HE CBOOOJHBI HU pacCcKa3uhK Oelu-
KOBCKOW MICTOPHUH, HH €TO0 CITyIIATEIb.

OueBUIHO, pakaM-OTINENFHUKAM ¥ YIUTKaM HYy)KHa CKOpJymna
JUISL 3alIMTHI, HO OHHM TAK)KE U OTPaHHYUBAIOT HX JBMXKEeHHUs. Tak u be-
JINKOB OBUI OTpaHWYeH COOCTBEHHOH «ckopiaymoiy. O6pa3 bemnkoBa
Onmaronapsi CHHTE3y CTATUYECKUX, JTUHAMUYECKHX W TPOCTPAHCTBEH-
HBIX XapaKTepUCTUK TpaHcHOpMUpPYeTCsS B YHHBEPCAIbHYIO MeTa-
(hopy mpoTuBOpeuns MexIy cBobomoil u mogaBienueM. Kak otmeuaet
B.B. bamkeesa, mogo0HOe «Xya0XKECTBEHHOE 0000IIIEHNE TOCTUTASTCS
Yyepe3 JUANCKTUKY BHENIHEr0 U BHYTPEHHETO, TJe JIeTalb CTaHOBUTCS
3HAKOM TITyOMHHBIX COIMAIIBHBIX BOIIPOCOBY [2, c. 26].

O6pa3 beankona

[Ipexxne Bcero, oOpamaer Ha cebs BHHUMaHUE CTaTHYeCKas CO-
CTaBIIAIONIAS TOPTPETA, BBHICTPOCHHAS uYepe3 THIepOONn3annio Tpea-
METHBIX JAeTaned. VX ylnoMuHaHuE, HEU3MEHHO CONPOBOXIAOIIEE
KaKIIoe MOsBIICHUE bennkoBa («Kamomu, maabTo, TEMHBIE OYKNY), BbI-
MIOJTHSAET CEMUOTHYECKYI0 (YHKIMIO, (OPMHPYS BHU3YalbHBIH KOJI.
ITo Beipakennio B.B. bamkeeBoii, Takue merann oOpa3yroT «cTaTHde-
ckmii moptpet™ [1, c. 139], roe BHemHME aTpUOYTHl 3aKPEIUISIOT CYIII-
HOCTb MIepCOHaKa. beNrKoB «J1ake B 09€Hb XOPOIIYIO TIOTOy BBIXOIHI
B KaJOIIax W C 30HTHKOM M HEMPEMEHHO B TEIUIOM IaJbTO HA BaTe»
[16, c. 43]. 30HTHK U TAIBTO CTAHOBSTCS 3[€Ch METAQOPON TyXOBHOTO
MaHIUPS, 3aMIUIIAOMEro belnKkoBa 0T BHEIIHEr0 MHUpa, MPEBPAIIAsICh
B MaTepHaJIbHBIE BOIUIOMIEHHS IyXOBHOH m3omanuu. B wmrore ¢ mo-
MOIIBI0 YEXOBCKOM «IIOBTOPSIOIICHCS AECTAIN» CO3AAECTCS HE TOJBKO
MIOPTPET, HO TaK)Ke OBITOBOW YKJIaJ, pUTM M 00CTaHOBKa *XU3HU benu-
koBa. Hampumep, oH «Bcerna B KajoIIax M ¢ 30HTHKOM»® M «CIIAT TIOJ
mosorom». IloznHee, Ha moxopoHax benwkoBa, 3Ta WHAMBHIyalbHAS,
MIpHUCyIIas eMy AETalb PaclpOCTPAHAETCS Ha TPYIITY JIOAEH, KOTOpbIe
OBUTH ¢ HUM 3HAKOMBI U MPHIIUIA MIPOCTUTHCA: OHHM TOXKE€ «OBLIN B Ka-
JIoIax M ¢ 30HTaMM».

[Ipu cozmanmu 00pa3oB mepcoHakeil OOIbIIOe BHUMAHNE yAETs-
eTCsl TUHAMWYECKUM OMHCAHUSAM: JKECTHI BBIMONHAIOT (QYHKIHIO 3MO-
LMOHATFHBIX CHMBOJIOB (HampHUMep, MHUKPOXKECT «YILIM 3aKJIaJbIBajl
BaTOW» IOKa3bIBaE€T HE TOJBKO (DM3MOIOTHYECKYIO MPHUBBIYKY, HO H
IYXOBHYIO 3aMKHYTOCTh — HETOTOBHOCTD YCIBIIIATh YTO-TO HOBOE, BHI-
XOJAIIee 32 PAMKH ITPUBBIYHBIX MTPEICTABICHUH).
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[IpumeuarensHO, YTO BepOanpHOE mMoBereHHe benmmkoBa Taxke
MOTYMHAETCS OTOW MOJENH: peueBOil MITaMIl «Kak Obl Yero He
BBIILIO», OyAyuw, 1o tepMmuHONOrmH M.A. UexoBa, «IcCHXOIOTHYe-
ckuM xectom» [17, ¢. 189], kxpuctammusyeT crpax mepea J0BIM H3-
MEHEHHEM, IpeBpallasch B MHCTPYMEHT TOTAIBHOTO KOHTPOJIS Haj
OKpyXaromuM mnpocTpaHcTBoM: «lloj BIHMAHWEM TakuX JIOAEH, Kak
Bbenukos, 3a mocneanne AecATh-IATHAIIATH JIET B HAIllIEeM TOPOJIE CTAJH
0osaThCS Beero. bosAThCs TPOMKO TOBOPHTH, MOCHUIATH MHUCHhMA, 3HAKO-
MUTBCSI, YUTATh KHUTH, OOSIThCSA TIOMOTaTh O€THBIM, YUYUTh TPAMOTE. ..»
[16, c. 44].

[IpuBnexaer BHUMaHNe HEOOBIYHAs KOMITO3HUIIHS TPOCTPAHCTBA:
KoMHaTa bennkoBa «maneHbpKas, TOUYHO SIIUK, KPOBaTh ObLIA C IOJIO-
rom» [16, c.45] Takxke mpencTaBiseT co00W MHKpPOKOocM (ByTiaspHOMH
BCEJICHHOW. B 1aHHOM 3aMKHYTOM MHUKPOKOCME, KOTOPBIN JOIOIHSIOT
«XaJarT, KOJIIaK, CTaBHH, 3aJBIKKIDY, TEPOil N30IHMpyeT ce0si OT BHEMI-
HETo MHpa.

NHrepecHa akycTudeckas 1eTaib: belnKkoB, CIyIEHHBIH C JecT-
Hunsl KoBanenko, «mokaTwics <...> rpeMs CBOMMH Kamomamm» [16,
c.52]. OTO0 emWHCTBEHHBIN HpPUMEP TPOMKOTO 3BYKa, CBS3aHHOTO C
neicTBusiME Teposi: o0pa3 benmkoBa B 1EIOM CTPOWTCS C HCIIOJIB30-
BaHHEM OTCBUIOK K HEIPOMKHM 3ByKaM MOTHBOB. JTa aKyCTHYecKas
JeTalb Ha TEepBBI B3MIAJ aHAJIOTHYHA 3BYKOBOH XapaKTEPHUCTHKE
yuutenss KoBaneHKo, KOTOPbIA XOAWII, «TpeMsl MaJIKOM MO TpOTyapy»
[16, c. 47], HO B HEHCTBUTENHFHOCTH C Hell KoHTpacTupyeT: KoBaieHko
MIPOU3BOJUT 3BYKH NAJIKOH LeJICHAIIPaBI€HHO, a belnkoB Kajomamu —
HEHAMEPEHHO, OKA3bIBAsICh 00BEKTOM arpecCHy”.

Uepe3 B3aMMOJEICTBHE NMPOCTPAHCTBEHHBIX, 3BYKOBBIX («B 3a-
KPBITBIE JABEPH CTydalcs BETEp, B MEUKE TYAEJO; CIBIIIAINCH B3IOXH
W3 KyXHHU, B3JI0OXH 3JI0Bemme...») [16, c¢.45] m TelaecHBIX KOJOB
(«HEpBHO TOTHpAN pykd W B3aparuBam») [16, c. 50] B pacckase BbI-
CTpanBaeTCsl apXUTEKTypa cTpaxa. BMmecTe ¢ 3TUM «MaloCTh» CHajb-
HOW KOHTPACTHUPYET C THUNEPTPOPUPOBAHHBIM OIIYIIEHHEM ITyCTOTHI:
Ja)Ke B TECHOM «SIIIUKE» TepOil He HAXOAWUT YKPBHITUS (KOH YKPBIBAJICS
C TOJIOBOW», «eMy OBLIO CTPAITHO MO OAesuIOM»). OTMETHUM, YTO WH-
TEpbep CTAHOBUTCS TPOJOKEHUEM JIMYHOCTH M aHTPOIMOJIOTHIECKOMH

2Bpar u cectpa KoBaleHKO BOOGIIE XapaKTEPH3YIOTCA C IOMOIIBIO MO-
THBAa I'POMKHX 3BYKOB: OHa CIOPHT «TPOMKO», a OH B OTBET «KpwauT» [16, c.47].
IMompobHee o cemaHTHKE 3BYKOB, XapakTepusylomux Opata u cectpy Kopamenxo,
CKa3aHO HMXKE.



100 JIio Csion

MOJIEJIBIO: TIPOCTPAHCTBO CTpaxa BOCIIPOM3BOIUT caMO ce0sl uepe3 pu-
TyaJIbl U30JISALINH.

XapakTepHo, uTo YexoB HaMepeHHO n30eraer OMUCaHHA YepT
JUIa Teposi, pPa3BEePHYTHIX MOPTPETOB, AKLIEHTHPYS BHUMaHHE Ha
«QYTISIpHBIX» dNeMeHTax («IIOAHATHIA BOPOTHHK, OYKH»), AEMEpco-
HaJIM3UPYeT Teposi, CBOJSA €ro K COLHAIbHO-TIATOJIOTHYECKOMY THITY:
«...H JHIO, Ka3aJoCh, TO)KE OBUIO B YexJe, TaK KaK OH BCE BPEeM
MpsITajl €r0 B MOAHATHIA BOpOTHUK» [16, c. 43]. Temusie ouku benu-
KOBa, KOTOpPHIE B paccKa3e YMOMHHAIOTCA ABAXKIBI, MEXAY IPOUNM,
KOMHYECKH KOHTPACTHPYIOIIHUE C CEMAHTHKOW €ro (paMHiINH, MpOou3-
BOIHOH OT Oenbill, HO ¢ YMEHBIIUTENBHEIM Cy(pdukcoM -uK- (cp. benos),
CKpBIBAIOT €r0 TJla3a, T.€. TOT OpraH, B KOTOPOM OTYETIHNBEE BCETO
MIPOSIBIISIETCS TyXOBHAA U TyII€BHAS )KU3Hb.

CTOHT OTMETHTB, YTO B TEKCTE paccka3a (HhOpMHUPYIOTCS TPH paz-
HBIX TopTpera benmkoBa. YexXoB MaeT HE TOJIBKO MpPSIMBIE OMHCAHUS
«m300paxaeMoro», HO ¥ TOUKH 3pEHUs pa3HbIX moaeh. [lopTper MeHs-
eTCsl B Pa3HBIX CIIEHAaX, MPEJCTABICHHBIA B Pa3HBIX paKypcax («4eino-
BEK B QyTISpE», «XOPEK» H «IayK»), 00pa3ys AHHAMUYECKYIO 3BOJIIO-
A0 TIOPTPETOB: «OJIeHOE, MaJICHBKOE JINIIO, KaK Y Xopbka» [16, c. 44]
U «rauTai abox mayk» [16, ¢. 49] — st 06pa3bl co3Aar0T 300MOPHHYIO
meTtadopy, C TIOMOIIBI0 KOTOPOW pPACKPBHIBAECTCS HK3UCTEHIHMATbHAS
cyTb benukoBa. Ha3zanue «mayk» pa3mMbIBaeT KOHKPETHYIO JTUYHOCTH
1 NOJYEPKUBAET CUMBOJIMUECKOE 3HAYEHHUE MEepCOoHaxa. «lnurai» u3
MIPUBEIEHHON BBIIIE ITUTATHl B TIEPEBOJIE C YKPAaWHCKOTO O3HAYaeT
«MHpOEH, T.. YeTOBEK, IUeTymui “maytuny”’ wHTpHr» [11, c. 378].
3nmech cpaBHeHHE KaK MHCTPYMEHT CyOBEKTHBHOTO BIIEYATIICHHUS CO3-
JaeT HEeOKUJAAHHBIE aCCOLMAIINH, PACKpPhIBAIOIINE TITyONHY aBTOPCKOM
HWPOHUHU W TICHXOJOTMYECKOro moprpera. Takum oOpazom, pacKpbIBa-
IOTCS TaKOE€ CBOWCTBO OEIMKOBCKOI'O XapaKTepa, KaKk arpecchBHas Oc-
TOPOKHOCTb.

O6pa3 xopbKa TPATUIIMOHHO CUUTACTCS CHMBOJIOM TPYCOCTH U
ITyTIMBOCTH, OJTHAKO B pAE CIy4aeB TAK)KE aCCOIMHUPYETCS C XUTPO-
CTBIO ¥ TIPOHBIPJINBOCTHIO. MOKHO 00aBUTH, YTO B YKPAWHCKOW CKa3Ke
XOpeK BBICTYIIaeT B ponu cobmazautens [6, c. 209]. Takum obpazowm,
MOXEM CJIIeJIaTh BBIBOJI, 9TO 00pa3 benwkoBa mo mepBOMY BII€UaTIIC-
HUIO HE MOXXET OBITh MCTOJKOBAH OJHO3HAYHO W OKOHYATEIHHO pac-
KpBIBAa€TCS 4epe3 MHOXKECTBO JIeTalel U OMUCAHHH.
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Cectpa u 0par KoBanenko

[Ipu onucanuu BHemHOCTH Bapenbku UexoB roBOpUT, YTO «OHA
yXKe He MOJoJas, JIeT TPUALATH, HO <...> BBICOKAas, CTpOHHAas, YepHO-
OpoBas, kpacHomekas» [16, c. 46]. Ecnu ria3a benvnkoBa Mbl He BUINM
32 €ro OYKaMH, TO O rja3ax FepOMHU CKa3aHO: «IIAOUT <...> 3a0yM-
YIBO CBOMMHU TEMHBIMU riazaMu» [16, c. 47].

[lepexons Kk OTUHAMHYECKUM acrekTam oOpasa, CleqyeT OTMe-
TUTb, YTO cMeX BapeHbKU CIIyKUT OpSIMBIM OTPAKEHUEM €€ XapaKTepa.
B cucreme uexoBckux nepconaxkeit Bapenbka KoBaneHko BwinesieTcs
HE CTOJIBKO ONMUCAHUSIMU BHEIIHOCTH, CKOJIBKO 3BYKOBOM JTOMUHAHTOM.
[TopTpeTHble XapaKTEPUCTUKU T'€POUHH CKPAABIBAIOT €€ BHEIIHOCTh U
BBIBOJAT Ha MEPBBIN IUJIaH €€ Toloc U «1o3y». CoriacHo MHEHUIO
O.C. [1onOBUHKUHOM, 3By4aHUE TojIoca — 3TO AETalb, UMEIOIIAs «IMO-
LHUOHAJIBHYIO 3KCIpEecCUBHOCTHY [12, c. 56]. C ogHON CTOPOHBI, CMEX
TEePOMHHU «Xa-Xa-Xa», HEOJHOKPATHO YIIOMUHAEMBIN B pacckase, CTaHO-
BUTCSA HE MPOCTO XapaKTEPUCTUKOW TeMIEpaMEHTa, HO HayajoM, pas-
pYLIAIONIMM YIYIUIUBYIO atMocdepy «pyriuspHoro» mupa. C mpyroi
CTOPOHBI, CMEX KOHTPAaCTHUPYET CO CKOBAaHHOCTBIO M Oe33Byumem be-
mukoBa: «OH MomuuT, a Bapenpka moer emy “Buror Butpmel <...>
Xa-xa-xa”» [16, c. 47]. UexoB BBICTpaMBacT IWHAMHUYECKHUH MOPTPET
TEPOMHHM Yepe3 CEPHIO0 IIIAroJIOB: «XOIUT MOAO0YEHSCH, XOX0YET, MOET,
wismer» [16, c. 46]. A B cnydae ¢ benukoBbIM Jaxe JBUKEHUE JUIIA-
eTcs JUHAMHYHOCTH — O HEM CKazaHo: «moreics» [16, c. 50]. BaxHo,
YTO 3TOT KOHTPACT JBMKCHUS MOIYEPKHUBAET MCUXOIOTHYECKOE U (u-
3U4ECKOe MPOTUBOCTOSHUE MEXIY IBYyMs NepcoHaxkamu. Hampumep,
«Bapenbka ¢ 3TakuM Beepom» U «bennkoB, MaJeHbKUN, CKPIOYCHHBIN,
TOYHO €r0 W3 JOMY KJemamMH BolITammimy [16, c. 47] oOpa3yrT BHU3y-
aJbHO-CMBICIIOBYIO aHTUTE3y: BapeHbka mpuBiekaeT BHUMAaHHE U 3a-
HHUMaeT MHOT'O MPOCTPAHCTBA, B TO BpeMs Kak bennkoB ocraercss Mak-
CHUMAaJIbHO HE3aMETHBIM.

Muxaun KoBaneHko BBOIUTCS B paccKa3d Kak MOTEHIUATbHBIN
antunof bemukoBa. Ero moptper cTpoutcs Ha KOHTpacTe ¢ 0Opa3om
rnaBHOro reposi: «OH MOJIOAOHM, BBICOKHM, CMYIJIBIMA, C TpOMagHBIMU
pyKamH, Y IO JIUIYy BUIHO, YTO TOBOPHUT 0acoM, U B CAMOM JIeJie, TOI0C
Kak u3 0ouku: Oy-0y-Oy...» [16, c. 45]. Takas Baxnas neranb oOpasa
MepPCOHaXKa, KaK «BBIIIUTAsE copouka» [16, c. 47], saBuseT coOoi BU3Y-
aNBHBIN TPOTECT MPOTUB TPUBBIYHOW OEITUKOBCKON «YHU(OPMBD».
A TpyOBIii 6ac B3pBIBAaST THUIIMHY YE3IHOTO TOPOJKA, TJE Pa3rOBOPHI
BeAyTCs MIENOTOM («DO0sITCS TPOMKO TOBOPHUTHY [ 16, c. 44]).
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Ikdpacuc. Kapukarypa

Cnenyer OTAENbHO OCTAHOBUTHCS HA TAaKOM XYJIO0KECTBEHHOM
npreMe, Kak 3K(ppacuc, OMpenensieMoOM KaK «OMHCaHUE KaKOro-THOo
IpeaMeTa BU3YallbHBIX UCKYCCTB (JKUBOIHCH, apXUTEKTYPbI, CKYJIbII-
TYpBI) B XYJJOKECTBEHHOM MPOU3BeACHUU [7, ¢. 293]. AHTUYHBINA pUTOP
®eon mucan 06 skdpacuce Tak: «IH00as OMHCATENbHAS Pedb, OTUYET-
JUBO SBJIAIONIAS TJIa3aM TO, YTO OHA IMOsACHsAeT» (IHT. mo: [3, c. 261]).
ITo 3ameuanuto JI. I'ennepa, sxdpacuc mpencrasiser coboil «oOpa3 He
KapTUHBI, a BUJICHUS, TOCTUKEHUS KapTUHBD [4, C. 10]3.

[Ipumepom skdpacuca B «Uemnoseke B PpyTisape» SBISETCS ONU-
caHue KapuKaTtypsl Ha benukoBa, rie aBTOpCKas UPOHUS MPOSBISETCS
yepe3 OTCHUIKU K Pa3HbIM IJIACTaM BU3YaJbHOM KyJIbTYypbl. Y IOMHHA-
HUE TOANKCU «BIIOOJICHHBIA aHTPOTIOCY» HAJAENEeHO UPOHUEH: Benb be-
JIMKOB — CBOETO PO HEOOUENOBEK.

Kak ormerun X. llImun, «xapukaTypa OKa3bIBa€TCsl B MUPE H30-
OpaxeHus, a bennkoB HaxoAWuTCs B JeKopauusax yxkaca» [20, c. 61].
C pa3BUTHEM CHOXKETa CTpax NpUBOIUT K cMeptu benukosa. CormnacHo
MHEHHUIO UCCJIENOBATENs, «3UAHUE Ha MECTE YEIOBEUECKOro JIULA B dK-
(bpacuce KapuKaTyphl 3allOJIHEHO TEMEeph JIMKOM MEpTBela» [Tam xe|.
Ha namr B3rmsij, OTCYTCTBUE ONMCAHUS JIMIA, H300paXKEHHOTO Ha Kapu-
KaType, O3Ha4YaeT, 4TO JUYHOCTh OOBEKTUBUPOBaHA Kak GyTisap. Ecmu
B HOBO3aBETHOW TPAJIUIUN «aHTPOMOC» — 00BEKT O0KECTBEHHOT'O HC-
KyIUIeHUus1, TO Y YexoBa 3TO CUMBOJI CaMOOTUYXACHUs: beaukos, ume-
HYEeMBIH «4eJIOBEKOM)», OKa3bIBAETCS ITYCTOW OOOJOYKOH, JHMIICHHON
nyxoBHoU cyOctanuuu. M.H. Cyxux OTHOCHT 3TOTrO repost K paspsmy
TeX, KOTOPhIE «I0 Pa3HBIM MPUYMHAM HE MOTYT (WJIA HE XOTAT) MOJI-
HATBCS IO OCMBICIICHHS COOCTBEHHOM »U3HM» [13, ¢. 159].

Bo3moxxHO U eme ogHO OOBSICHEHWE, HE HWCKIIOYANOIIee CKa-
3aHHOTO BBINIE: BHEIIHOCTh benukoBa B u300pakeHWu bBypkuHa
KapuKaTypHa cama 1o cebe, U aBTOPY 3JIOTO IIapka HE CTOWJIO HU-
YEero UCKaXkaTh WIHM yCHWIHBaTh. [l03TOMY M omucaHue JULa HOMPOCTY
HE HY>KHO.

3

Ok¢pacuc y YexoBa Cran B MOCIEAHEE BPeMs MPEIMETOM LIEIOr0 Psia HC-
ClIeOBaHU; IOMUMO yKa3aHHBIX BbIme paboT A.B. VIrHaTEHKO, 3TO MPEkKIe BCEro —
crarbs H.1O. I'psixanoBoii [5].
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uBeTOBaﬂ majauTpa

HeobOxoanmo oTMeTuTh, uT0 UEXOB HCIONB3YET TaKOW IMPHEM,
KaK IIBETOBOM KOHTpacT: beluKoB accouupyercs: ¢ cepo-4epHOU ram-
MO W OeNbIM IIBETOM B MPOTHBOIIOJIOKHOCTh OpaTy u cectpe Kona-
JIEHKO, KOTOpbIE XapaKTEPU3YIOTCA MOJIUXPOMHOM LIBETOBOM raMMO.
[IBeToBBIE AeTanu B MOPTPETAX MEPENal0T SMOLUUOHAIBHOE COCTOSHUE
MepcoHaKel, OJTHAKO He MPSAMO, a Yepe3 B3I HaOIoAaTeNs: «BbIXO-
IUM MBI, a OH 3€JIEHBIH, MpauHee Tyum» [16, c.49]. Kynsmunanunein
STOW WTIPHl I[BETa CTAHOBUTCS MOMEHT, Korja benukoB OeneeT mpu
BUJIE BEJIOCHUIIETUCTOB — (PU3UOJOTHYECKAs peakiusi oOHakaeT CTpax
nepe] I'oObIM HapYIICHWEM MPUBBIYHOTO MOpsIKa. BapeHbka ener Ha
BEJIOCUIIE/IE «KpacHasl, 3aMOpPEHHas, HO Becenas, pafocTtHas» [16, c. 50],
a BenukoB «mobnennen u Bcraim». [Ipu 3TOM IBEeTOBas maluTpa pac-
CKa3a BBICTPOCHA KaK HAaJIOT MEXIYy CTaTUKOW U AUHAMUKOM. benukos
aCCOLMUPYETCSI ¢ MOHOXPOMHOM rammoi («TeMHbIH, OnemHbIi»), Ba-
pEHbKA OKyTaHa TEIUTBIMH OTTEHKAMHU («KPACHBIN).

CeMaHTHKA neii3axxa

Tyckible TOHa NPOBUHIMM U HOYHBIE MEH3aKU CO3JAIOT BU3Y-
aNbHYIO ONMO3MILMIO, U aXe IpHUpoJa CTAHOBUTCS 3€pKajoM BHYTpEH-
HEro KOH(QUINKTA, MOCKOJBbKY CBOOOJA M TOJHOTA >KU3HU BO3MOXKHBI
JHIIb 3a npeaenaMu QyTisipa.

B nocnennem snu3one OTCYTCTBUE 3BYKOB («HHU JBHXKEHHUSA, HU
3ByKa») IOCTHraeT THUIepOOIHMYECKHX MaciuTaboB: Aaxe NpPUPOJa,
OOBIYHO HANOJHEHHAs IIOPOXaMHM, 3aMepiia U 3aTuxJa. 3pUTEIbHBIC
00pa3bl («yCHYBILHE UBBI», «CTOTa») yCUIMBAIOT 3TOT 3ddekT. 3aBep-
mapoumi (pparMeHT — ONMCaHUe JYHHOTO TOJS — Ha TEPBBIA B3IIISA
NpeBpalaercsi B BU3yalbHYI0 (HOPMYIy SK3HCTEHLUAIBHON IyCTOTHI:
OeckpaiiHee MPOCTPAHCTBO, JHUILIEHHOE ABWKEHHUS U 3ByKa. JlyHa Hax
cesioM MUpOHOCUIIKMM, Ka)yllasics CUMBOJIOM BEYHOCTH, JIMIIb MOJ-
CBEUMBAET, KaK «JUIMHHAs YyJUIa TAHYJach JAleKo, BEPCT HA IATh.
Bcé Ob110 mOTpy)eHo B TUXHUH, TyOokuii con» [16, c. 53].

OpHako ceMaHTHMKa HOYHOTO IeH3aka Ha caMOM JEJie BOMCT-
BEHHA, CBHJIETENBCTBYSI U O KEJIAHHOM IOKOE, M 0 MeUTax O IpeKpac-
HOM xn3HHU. [1okoil B mpHpoJIe BCe kKE HE PABEH COLMAIIBHOMY 3acTOl0.
IlokazaTenpHa sMOLMOHANBHAS peakuusa Happaropa: «Korga B TyHHYIO
HOYb BHIUILIG MIMPOKYIO CEJBbCKYIO YIHIY C €€ h30amH, CTOraMu, yc-
HYBIIMMH MBAaMH, TO Ha JAyIIe CTAHOBUTCS TUXO; B 3TOM CBOEM IIOKOE€,
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YKPBIBIINCH B HOYHBIX TEHSAX OT TPYIOB, 3a00T M rops, OHa KPOTKa,
nevajgbHa, MPEKPacHa, M KaKETCs, YTO M 3BE3/bl CMOTPST HA Hee Jiac-
KOBO M ¢ YMHJICHHEM M YTO 3Jla YK€ HET Ha 3eMJie U Bce OJaromno-
myaao» [16, c. 53]. Ho rmaron xaosicemcs ykaspiBaeT Ha HPPEATBHYIO
MOIOAJIBHOCTH TaKOT'O BOCIIPUATHUA.

CHHTC3I/Ipy51 CTaTUYCCKUC ACTaIU, TUHAMHWYCCKUE KECThI U IIPO-
CTpaHCTBEHHBIE MeTa(Ophl, aBTOP PACKPHIBAECT TPAreauio JINYHOCTH,
3armepToi B ABOMHOM (hyTisipe — BHYTPEHHUX CTPAaXxOB W BHEIIHHUX YC-
noBHoctei. IIpu stoMm, kak otmeuaetr H.B. @paHioBa, nake mombITKa
JIMIOUTb T€POEB TAaKOIo poJa Hux «000JIOYKIN» CTaHOBHUTCS JJI1 HUX
cmeptenbHOl [15, c. 19]. [loaTomy cMmepTh Tepos B (huHANE pacckasza
BIIOJIHE OOOCHOBaHHA: OHA PACKPBIBACT COLMATIbHYIO 0O0JIE€3Hb SIOXH,
KOTOpasd HEIPEMCHHO OKOHYUTCA TPArn4CCKu.

3akjoueHne

Taxum obOpazom, B pacckase A.IL. Uexosa «YUenosek B pyTiaspe»
MOPTPET NMEPCOHAXKA UTPAET 3HAUUMYIO POJIb B PACKPBITUU €r0 Xapak-
Tepa, B MOCTPOSHUH CIOKETa U Pa3BUTUH KOHMIUKTA. DTO JOCTHTASTCS
aBTOPOM 3a CYET AETAIbHOTO H300pa’keHUs BHEIIHOCTH TEpOEB, a
TaKKe JOOaBICHUS TUHAMHUYECKUX OIMCAHHWI: HalpuMep, BMECTe
C HapacTaHUEM JpaMaTh3Ma CUTyallud MEHAETCs LBET JIUIA, )KECTUKY-
nsnus u TeMOp ronoca benukosa. [1o 3THM M3MEHEHHSIM MOXKHO YBH-
JIETh, KaKyl0 SMOITMOHATLHYIO PEAKITUIO BHI3BIBAIOT COOBITHS M SIBJIC-
HUSI, TPOUCXOJIAIIME B JKU3HU MEPCOHa)Ka WJIM BOKPYTI HEro, Kak OH
OTHOCHUTCS K Pa3HBIM CUTYAIMSIM U APYTHM JITOIsIM. BaskHyto QyHKITHIO
TaKX€ BBIMOJHAET IPUEM KOHTpACTa MEXIY MOPTPETHBIMU XapaKTepu-
CTHKaMU OCHOBHBIX MEpPCOHAXEH: MmopTper yuutens benukoBa pasu-
TEJIbHO OTJIMYaeTcs OoT onucaHui Muxauna Kopanenko u BapeHbku.
Pa3Bsizka nmpousBeseHUs1 MOAYEPKUBAET HEBO3ZMOKHOCTh KOMITPOMUCCA
MEXIY «JeJIOBEKOM B (QyTIIApe» BeMMKOBBIM M KMBOH JKHU3HBIO, TIOKA-
3aHHOH B 00pa3ax ero aHTHIIO/IOB.
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